Oficina de Registraduria

Graduation Application - Technical Certificate

Peticion de Graduacion -

Certificado Técnico

Apellido Paterno Apellido Materno, Nombre / Father's Surname Mother's Surname, First Name

Candidato al grado de: / Candidate for the degree of:

Concentracion / Program

Numero de Estudiante / /dentification Number

Fecha en que espera terminar / Date you expect to complete

Indique el idioma en que desea se emita el diploma Espafiol / Spanish

Specify the language in which you prefer the diploma to be issued J Inglés / English

Direccion postal / Mailing address

Sello de pago / Payment stamp

Cuota NO reembolsable / Non-refundable fee

Pueblo / City

Correo electrénico / Email

Zona postal / Zip code

Teléfono celular / Cell phone Teléfono de emergencia / Emergency phone

Firma del estudiante / Student’s Signature

Fecha / Date

Nota: El pago de la Peticion de Graduacion no constituye y no se interpretara como una oferta o compromiso de graduacion.
Solamente la Oficina de Registraduria puede certificar que un estudiante ha completado todos los requisitos del grado.

Note: Payment for the Graduation Application does not constitute and shall not be deemed to be an offer or commitment of graduation.
Only the Registrar's Office can certify that a student has completed all the requirements of the degree.

PARA USO DE LA OFICINA DE REGISTRADURIA / FOR REGISTRAR'S OFFICE USE

Créditos aprobados /Approved credits _ndice general / General score Catalogo / Catalogue
Honores / Honors Honor / Honor Alto Honor / High Honor No aplica / Do not apply

Término de graduacion / Graduation term

Certificado en / Certificate in

Firma del evaluador / Signature of the assessor Fecha / Date

Continua al dorso / Continued on the back page



INFORMACION IMPORTANTE / IMPORTANT INFORMATION

Al solicitar la Peticion de Graduacion, debe tomar en consideracion lo siguiente: (Favor de iniciar en cada renglon)
When requesting the Graduation Application, you should take into consideration the following: (Please start at each line)

La cuota de la Solicitud de Peticion de Graduacion NO es reembolsable.
The fee for the Graduation Application is NOT refundable.

A los estudiantes readmitidos les aplicara el Catalogo General, normas y reglamentos vigentes al
momento de su readmision.
The General Catalogue, rules and regulations in effect at the time of readmission will apply to readmitted students.

En el diploma se utilizara el nombre tal y como aparece en sistema.
The name will be printed on the diploma as it appears in the system.

Certifico haber leido estos incisos y es mi responsabilidad cumplir con ellos.
| certify that | have read these terms and it is my responsibility to comply with them.

Firma del estudiante / Student’s Signature



	Apellido Paterno Apellido Materno Nombre / Father's Surname Mother's Surname First Name: 
	Concentración / Program: 
	Fecha en que espera terminar / Date you expect to complete: 
	Español / Spanish: Off
	Inglés / English: Off
	Dirección postal / Mailing address: 
	Pueblo / City: 
	Zona postal / Zip code: 
	Correo electrónico / Email: 
	Teléfono celular / Cell phone: 
	Teléfono de emergencia / Emergency phone: 
	Fecha / Date: 
	Honor / Honor: Off
	Alto Honor / High Honor: Off
	No aplica / Do not apply: Off
	Créditos aprobados / Approved credits: 
	Índice general / General score: 
	Catálogo / Catalogue: 
	Término de graduación / Graduation term: 
	Certiﬁcado en / Certiﬁcate in: 
	Fecha / Date 02: 
	Num: 
	 Estudiante / Student ID 01: 
	 Estudiante / Student ID 02: 
	 Estudiante / Student ID 03: 
	 Estudiante / Student ID 04: 
	 Estudiante / Student ID 05: 
	 Estudiante / Student ID 06: 
	 Estudiante / Student ID 07: 
	 Estudiante / Student ID 08: 
	 Estudiante / Student ID 09: 



